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Manualul utilizatorului
Română

Înainte de a porni dispozitivul pentru 
prima dată, citiţi întregul Manual al 
utilizatorului, concentrându-vă atenţia 
în special asupra secţiunii"Instrucţiuni 

de siguranţă".
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Pornirea dispozitivului

Introducerea / înlocuirea bateriilor
Desfaceţi capacul compartimentului şi introduceţi 
bateriile respectând polaritatea corectă.

REC 100 G:
1 Pornirea dispozitivuluiStabila REC 100 G m
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Utilizare

Stabila REC 100 G
Stabila REC 100 G este un receptor pentru laser, 
robust şi uşor de utilizat.

Tastatură

1 Buton PORNIT/OPRIT: pentru porinre/oprire receptor
2 Buton indicator sonor: schimbă nivelul de sunet al 

indicatorului sonor
3 Buton reglare sensibilitate: pentru reglarea 

sensibilităţii (±1mm/±3mm)

Indicatoare afişaj

1 Sensibilitate: fină ±1 mm (setare iniţială)
2 Sensibilitate: scăzută ±3 mm
3 Stare baterie: complet încărcată
4 Stare baterie: descărcată
5 Sonor nivel mediu
6 Sonor nivel ridicat
7 Sonor oprit
8 Mişcare receptor în jos
9 Mişcare receptor în sus
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Date tehnice

Toate drepturile rezervate pentru schimbări (în desene, descrieri sau date tehnice).

REC 100 G

Domeniu de detecţie Până la 200 m, în funcţie de laser

Spectru detectabil 520-550 nm

Sensibilitate (selectabilă) ±1 mm / ±3 mm

Semnale acustice înalt: 100 dB(A), mediu: 65-75 dB(A), 
inactiv

Viteza sursei laser 150-1200 rpm

Lungimea câmpului de 
detecţie 42 mm

Protecţie IP54

Temperatură de operare -10°C - +50°C 

Temperatură de 
depozitare -20°C - +70°C 

Tip baterie 1x 6LR61, 9 V

Durata de viaţă a bateriei 50 de ore

Dimensiuni 147,5 x 75,5 x 29,5 mm

Greutate cu baterii 260 g
3 Date tehniceStabila REC 100 G m
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Grijă şi transport

Depozitare
Baterii alcaline
Pentru a păstra echipamentul pe o perioadă 
îndelungată, îndepărtaţi bateriile alcaline pentru a evita 
riscul de apariţie a scurgerilor.

Curăţare şi uscare
Produsul şi accesoriile
• Îndepărtaţi prin suflare praful de pe elementele 

optice.
• Nu atingeţi niciodată lupa cu degetele.
• Pentru curăţare folosiţi o cârpă curată, moale, fără 

scame. Dacă este necesar, umeziţi cârpa cu apă 
sau cu alcool pur.

• Nu folosiţi alte lichide; alte lichide pot ataca părţile 
din polimeri.

Produsele umede
• Uscaţi produsul, containerul pentru transport, 

inserţiile din spumă şi accesoriile la o temperatură 
de maxim maximă 40°C / 104°F şi curăţaţi-le.

• Nu le reambalaţi până când toate elementele nu 
sunt complet uscate.

Instrucţiuni de siguranţă
Persoana responsabilă pentru produs trebuie să se 
asigure că toţi utilizatorii înţeleg şi respectă prezentele 
instrucţiuni.

Simboluri utilizate
Simbolurile utilizate au următoarele semnificaţii

� AVERTIZARE:
Indică o situaţie potenţial periculoasă sau o 

utilizare neintenţionată care, dacă nu este evitată, poate 
provoca decesul sau vătămarea gravă.

� PRECAUŢIE:
Indică o situaţie potenţial periculoasă sau o 

utilizare neintenţionată care, dacă nu este evitată, poate 
provoca vătămări minore sau moderate şi / sau 
însemnate pagube materiale, financiare şi de mediu.

 Paragrafe importante care trebuie respectate
în practică, deoarece acestea permit utilizarea 
produsului într-o manieră corectă din punct de vedere 
tehnic şi într-un mod eficient.

Responsabilităţi 
Responsabilităţile fabricantului de echipamente 
originale Stabila Messgeräte, D-76855 Annweiler am 
Trifels (pe scurt Stabila):
Stabila este responsabilă de furnizarea produsului 
inclusiv a manualului de utilizare în stare sigură.
4Grijă şi transport Stabila REC 100 G
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Stabila nu este responsabilă pentru accesoriile 
funrizate de terţe părţi.

Responsabilităţile personalului ce operează
instrumentul:
Persoana responsabilă de produs are următoarele 
îndatoriri:
• Să înţeleagă instrucţiunile privind siguranţa 

referitoare la produs, precum şi instrucţiunile din 
manualul utilizatorului.

• Să cunoască reglementările locale privind siguranţa 
şi prevenirea accidentelor.

Emisii de zgomot

� ATENŢIE:
Nivelul de presiune sonoră măsurată în A a 

semnalului sonor este de > 80 dB(A) la o distanţă de 
un metru.

Nu ţineţi receptorul laser la ureche!

Pericole în utlilizare

� AVERTIZARE:
Bateriile nu trebuie aruncate la deşeurile 

menajere. Pentru protecţia mediului prezentaţi-le
la punctele de colectare specifice prevăzut în 
conformitate cu reglementările naţionale sau locale.

Produsul nu trebuie aruncat o dată cu 
deşeurile menajere.
Aruncaţi produsul doar la deşeurile specifice
în conformitate cu regulamentele naţionale ale 
ţării dumneavoastră.
Împiedicaţi întotdeauna accesul la produs al 
persoanelor neautorizate.

Compatibilitate electromagnetică 
(EMC)

� AVERTIZARE
Echipamentul Stabila REC 100 G este 

în conformitate cu cele mai restrictive cerinţe ale 
standardelor şi regulamentelor specifice. Cu toate 
acestea, nu este complet exclusă posibilitatea 
interferenţei acestuia cu alte dispozitive. 
5 Instrucţiuni de siguranţăStabila REC 100 G m
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Garanţie
Acest produs este însoţit de o garanţie de doi ani oferită 
de Stabila. 
Mai multe informaţii detaliate pot fi găsite la adresa:
www.stabila.de

Toate drepturile rezervate pentru schimbări (desene, 
descrieri şi specificaţii tehnice).
6Garanţie Stabila REC 100 G
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